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Hw%gerwmem Y@ mirongo &in na gatanul(2h) gushika kurya mirongo ibin nicenda (29) Rusama 2020,
harakozwe Bipimo vyo qusuzuma ko ba bantu mironge ibid n'urmwe (21) bari mu bitaro bakurikiranwa n'abaganga ko
boba bagifise Imigera ya Coronavirus | ibipene vy'atanty mirorgo (tate na bttty (33) biketsweko boba baranguye
lkiza ca Coronawirus, batabanijwe n'ibitars bimsie bimwe wo ngaha mu gisagara ¢a Bujembura | hamwe n'ibipimo
wy'abaniy mirongo indwi na babir (T2} bamaranye umwanya munini n'aba barwayi batowe umugara wa Conenavins,
bose hamwe bakaba ari jana na mirongo ibiri na batandatu(126) bakorewe ibipimo,

Ivy bipime: twasanze vyifashe gurya:

« [|hipimo wyo gusuzume ba barwayi mirongo ibiri n'umwe (21)  bari mu hitaro vyerekana ko abantu cumi
na batatu (13} atamigera ya Coronavirus bagifise. Abo bandi umunani (8) naho batarakira, amagara yabo
yifashe neza

# Muri mirongo itatu na batatu (33) batabarijwe n'ibitare vyo ngaha | Bujumbura, cuml n'umwe (11}
twasanze baranduye imigara ya coronavires.

* Mu bantu mirongo ndwi na babin {72) bamaranye umwanya munini naba barwayi batowe umugera wa
Coronavirus, abantu cumi {10) nibo banduye imigera ya coronavirus.

Abo barwayl cuml na batatu (13) bakize, cumi n'umwe (11) be mubitaro vyitiiwe Umuganwa Rudoviko
Rwagasora na babiri (2) bo mu bitaro vy'abasirikare vyo mu kamenge , bakaba baronkejwe uburenganzira bwo
gusubira mu miryango yabo,

Inikorwa oo gukuikirana abanly bamaranys umwanya muninl f'sbo barwayl bashasha ukwo ai mirongo ibiri numwe
[#1) belowe indwara ya Coronavirus kirabendanya, mu ntumbeng yo kurnenya abandi boba baranduye.

Ubushiiranganii bwo kubungabunga amegara y'ebanty no kurwanya Sida busavye sbeneghune kudaha apacio
ibihuha bica ku mbuga ngurukana bumenyi hamwe no ku ma radiyo ndetse n'ibimesharmakury birwe bimwe vyo hanze
yigihugt bikwiragiza nkana ibihina nizing nkure Zihinyoma zica ivuty abenagibugu; inkury 2o kwizarwa ni izitangwa
n'inzege zigihegu tonyens.

Libushiirangeanji bwo kubungabenga amegara yabany no kurwanya Sida busubiye guhumurza abenegibugu ngo
batekane, aiko bitwararike guiwinkizz imparura 2o kwiking¥a noqukingira abandi ikiza ca Coronavirus
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En date du 25 au 28 Mai 2020, |'Equipe d'Intervention Rapide du Ministére de la Santé Publique &t de i3 Lutte
contre e Sida 3 effecius des prélévemenis de contrile sur les 21 patients festés positifs au COVID-19 qui
sont sous suivi medical ; 33 cas suspects sur alede de cerains hépitaux de Bujumbura, 72 personnes-
contacts ; soltun total de 126 personnes prélevées,

Las résuftals des examens virologiques sont les suivants :

« Parmi les 21 anciens patients sous suivi médical, les résultats des tests de contrdle sont
revenus negetifs au COVID-19 pour 13 personnes, toutefois I'état de santé des B autres est bon,

» Las résultats des 33 cas suspects sont revenus positifs au COVID-19 pour 11 personnes.

+ Parmiles T2 personnes-contact, 10 cas sont revenus positifs au COVID-19.

Les 13 anciens patients guéris dont 11 de la Clinique Prince Louis Rwagasore et 2 de I'Hopital Militaire
de Kamenge ont &u les billets de sortie de |'Hopital,

La recherche ot 'identification de toutes les personnes ayant été en contact avec les 21 nouveaux cas
positifs au COVID-19 sont en cours.

Le Minigténe de la Santé Publigue et de la Lutte contre le Sida demande & la population de ne pas se fisr sux
rumeurs colportées par les réseaux sociaux et par cerains médias extérieurs du pays qui lancent sciemment
des informations  erondes pour perurber la population: la seule vole autorizée pour toute information
fiable est le canal gouvernemental,

Le Ministére de la Santé Publique ef de la Lutte contre le Sida réflére son appel aux populations & rester
sereines, toul en respectant scrupuleusement les mesures de prévention individuelles et collectives contre le
COVIC-19,

Fait 2 Bujumbura, le 30 Mai 2020
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